| KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
= REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Quotation Advert

Opening Date: 15/02/2023

Closing Date: 14/02/2023

Closing Time: 11:00

INSTITUTION DETAILS

Institution Name: Dannhauser CHC
Province: KwaZulu-Natal
Department of entity: Department of Health
Division or section: Central Supply Chain Management
Place where goods/ DANNHAUSER CHC
service is required:

Date Submitted: 14/02/2023

ITEM CATEGORY AND DETAILS

Quotation number: ZNQ: DAN 272/22/23
Iltem Category: Goods

item Description: supply,deliver and installations of internal , external and road signs, and
service boards at dannhauser chc and clinics (SK1) IS REQUIRED AS PER SPEC AND
QUANTITIES ATTACHED

Quantity (if supplies)

COMPULSORY BRIEFING SESSION / SITE VISIT

Select Type: Compulsory Site Meeting

Date: 16/02/2023

Time: 10:00 (10 MINITES GRACE PERIOD WILL BE GIVEN)
Venue: DANNHAUSER CHC MAIN ENTRANCE BY THE GATE

QUOTES CAN BE COLLECTED FROM: available on the intranet/website (SUPPLIERS TO
PRINT THEIR OWN DOCUMENTS AND BRING ON THE DAY OF THE SITE MEETING FOR STAMP
AND SIGNATURE) NO DOCUMENTS WILL BE ISSUED TO SERVICE PROVIDERS.

QUOTES SHOULD BE DELIVERED TO: no 07 durnacol road dannhauser 3080/ emailed back to
:dannhauser.quotations@kznhealth.gov.za

ENQUIRIES REGARDING ADVERT MAY BE DIRECTED TO:

Name: s khambule
Email: simphiwe.khambule@kznhealth.gov.za Contact number: 034 621
6111/6124/6100

Finance Manager Name: s mbense Finance Manager Signature —

—— it|otfans




STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWAZLIAU-NATAL PROVINGE

wx;a SOUTHAFICA
PARTICULARS OF QUOTATION
YOU ARE HEREBY INVITED TO QUOTE FOR REQUIREMENTS AT: DANNHAUSER CHC

FACSIMILE NUMBER: 034 621 6182 E-MAIL ADDRESS: dannhauser.quotations@kznhealth.gov.za

PHYSICAL ADDRESs:  NO 07 DURNACOL ROAD DANNHAUSER, 3080

QuoTENUMBER;  ZN@  /DAN 1272 122123 . VALIDITY PERIOD: 60 DAYS
DATE ADVERTISED; ~ 15/02/2023 CLOSING DATE: ~ 24/02/2023 CLOSING TIME: 11:00

DESCRIPTION: SIGNS

CONTRACT PERIOD (IF APPLICABLE). ~ ONCE OFF

DEPOSITED IN THE QUOTE BOX SITUATED AT (STREET ADDRESS):
FRONT DESK BY THE MAIN ENTRANGE, NO 07 DURNACOL ROAD DANNHAUSER 3080

ENQUIRIES REGARDING THE QUOTE MAY BE DIRECTED TO:
CONTACT PERsON; SP KHAMBULE TELEPHONE NUMBER: 034 621 6111
E-MAIL ADDRESS:  Simphiwe khambule@kznhealth.gov.za

ENQUIRIES REGARDING TECHNICAL INFORMATION MAY BE DIRECTED TO:

CONTACT PERsON: B MANATHA TELEPHONE NumBer: 034 6216117
E-MAIL ADDRESS: bhekumuzi.manatha.kznheaith.gov.za

Bidders should ensure that quotes are delivered timeously to the correct address. If the quote is late, it will not be accepted for consideration.
The quote box is open from 08:00 to 15:30.

QUOTATIONS MUST BE SUBMITTED ON THE OFFICIAL FORMS — (NOT TO BE RETYPED)

THIS QUOTE S SUBJECT TO THE PREFERENTIAL PROCUREMENT POLICY FRAMEWORK AGT AND THE PREFERENTIAL PROCUREMENT
REGULATIONS, 2022, THE GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT (GCC) AND, IF APPLICABLE, ANY OTHER SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT.

THE FOLLOWING PARTICULARS OF BIDDER MUST BE FURNISHED
(FAILURE TO DO SO MAY RESULT IN YOUR QUOTE BEING DISQUALIFIED)

NAME OF BIDDER:

E-MAIL ADDRESS:

POSTAL ADDRESS:

STREET ADDRESS:

TELEPHONE NUMBER: FACSIMILE NUMBER:
CELLPHONE NUMBER: SARS PIN:

VAT REGISTRATION NUMBER (if VAT vendor):

CENTRAL SUPPLIER DATABASE REGISTRATION (CSD) NO. MIA|[A]|A

UNIQUE REGISTRATION REFERENCE:
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/

STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

7 ] KWAZULU-MATAL PROVINCE

HEAL T
A OF KOUTH ATRICA.

SBD 4
BIDDER’S DISCLOSURE

1 PURPOSE OF THE FORM
Any person (natural or juristic) may make an offer or offers in terms of this invitation to bid. In line with the principles of transparency, accountability,
impartiality, and ethics as enshrined in the Constitution of the Republic of South Africa and further expressed in various pieces of legislation, it is required
for the bidder to make this declaration in respect of the details required hereunder.

Where a person/s are listed in the Register for Tender Defaulters and / or the List of Restricted Suppliers, that person will automaticaily be disqualified
from the bid process.

2 BIDDER’S DECLARATION

21 Is the bidder, or any of its directors / trustees / shareholders / members / partners or any person having a controlling interest® in the YES |/ NO
enterprise, employed by the state?

211 so, fumish particulars of the names, individual identity numbers, and, if applicable, state employee numbers of sole proprietor/ directors / trustees /

shareholders / members/ partners or any person having a controlling interest in the enterprise, in table below.

FULL NAME IDENTITY NUMBER NAME OF STATE INSTITUTION

2.2 Do you, or any person connected with the bidder, have a relalionship with any person who is employed by the procuring institution? YES / NO

2.2.1. If so, fumish particulars:

23. Does the bidder or any of its directors / frustees / shareholders / members / partners or any person having a controliing interest in the YES / NO
enterprise have any interest in any other related enterprise whether or not they are bidding for this contract?

23.1.  |Ifso, furnish particulars;

3 DECLARATION

1, the undersigned,(name) in submitting the accompanying bid, do hereby make
the following statements that | certify to be frue and complete in every respect:

3.1. | have read and | understand the contents of this disclosure;

32 | understand that the accompanying bid will be disqualified if this disclosure is found not to be true and complete in every respect;

33. The bidder has amived at the accompanying bid independently from, and without consuitation, communication, agreement or arangement with any
competitor. However, communication between partners in a joint venture or consortium? will not be construed as collusive bidding.

34 In addition, there have been no consultations, communications, agreements or arrangements with any competitor regarding the quality, quantity,

specifications, prices, including methods, factors or formulas used to calculate prices, market allocation, the intention or decision to submit or not to
submit the bid, bidding with the intention not to win the bid and conditions or delivery particulars of the products or services to which this bid invitation
relates.

35. The terms of the accompanying bid have not been, and will not be, disclosed by the bidder, directly or indirectly, to any competitor, prior to the date and
time of the official bid opening or of the awarding of the contract.

3.6. There have been no consuitations, communications, agreements or arrangements made by the bidder with any official of the procuring institution in
relation to this procurement process prior to and during the bidding process except {o provide clarification on the bid submitted where so required by the
institution; and the bidder was not involved in the drafting of the specifications or terms of reference for this bid.

37. 1 am aware that, in addition and without prejudice to any other remedy provided to combat any restrictive practices related to bids and contracts, bids that
are suspicious will be reporied to the Compeliion Commission for investigation and possible imposition of administrative penalties in terms of section 59
of the Competition Act No 89 of 1998 and or may be reported fo the National Prosecuting Authority (NPA) for criminal investigation and or may be
restricted from conducting business with the public sector for a period not exceeding ten (10) years in terms of the Prevention and Combating of Corrupt
Activities Act No 12 of 2004 or any other applicable legislation.

I CERTIFY THAT THE INFORMATION FURNISHED [N PARAGRAPHS 1, 2 and 3 ABOVE IS CORRECT.

| ACCEPT THAT THE STATE MAY REJECT THE BID OR ACT AGAINST ME IN TERMS OF PARAGRAPH 6 OF PFMA SCM INSTRUCTION 03 OF 2021/22 ON
PREVENTING AND COMBATING ABUSE IN THE SUPPLY CHAIN MANAGEMENT SYSTEM SHOULD THIS DECLARATION PROVE TO BE FALSE.

NAME OFf BIDDER SIGNATURE POSITION DATE
1 the power, by one person or a group of persons holding the majority of the equity of an it ively, the p having the deciding vote or power to influence or to direct the course and
dedisions of the enterprise.
2 Joint venture or C ium means an iation of persons for the purpose of ining thedr ise, property, capital, efforts, skill and knowledge in an activity for the execution of a contract.
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p . STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
: KWATUAU-NATAL PROYINCE

nEALTM
PG OF SOUTHASIOTA

4 Standards

4.1. The goods supplied shall conform to the standards mentioned in the bidding documents and specifications.

5 Use of contract documents and information; inspection.

5.1. The supplier shall not, without the purchaser’s prior written consent, disclose the contract, or any provision thereof, or any specification, plan, drawing,

pattern, sample, or information fumished by or on behalf of the purchaser in connection therewith, to any person other than a person employed by the
supplier in the performance of the contract. Disclosure to any such employed person shall be made in confidence and shall extend only so far as may be
necessary for purposes of such performance.

5.2. The supplier shall not, without the purchaser’s prior written consent, make use of any document or information mentioned in GCGC clause 5.1 except for
purposes of performing the contract.

5.3. Any document, other than the contract itself mentioned in GCC clause 5.1 shall remain the property of the purchaser and shall be returned (all copies) to
the purchaser on completion of the supplier’s performance under the contract if so required by the purchaser.

54. The supplier shall permit the purchaser to inspect the supplier's records relating to the performance of the supplier and to have them audited by auditors

appointed by the purchaser, if so required by the purchaser.

6 Patent rights

6.1. The supplier shall indemnify the purchaser against all third-party claims of infringement of patent, trademark, or industrial design rights arising from use
of the goods or any part thereof by the purchaser.

7 Performance security

71 Within thirty (30) days of receipt of the notification of contract award, the successful bidder shall fumish to the purchaser the performance security of the
amount specified in SCC.

72 The proceeds of the performance security shall be payable to the purchaser as compensation for any loss resulting from the supplier’s failure to complete
his obligations under the contract.

73. The performance security shall be denominated in the currency of the contract, or in a freely converlible currency acceptable to the purchaser and shall

be in one of the following forms:
(a) a bank guarantee or an imevocable letter of credit issued by a reputable bank located in the purchaser’s country or abroad, acceptable to the
purchaser, in the form provided in the bidding documents or another form acceptable to the purchaser; or
(b) a cashier’s or certified cheque
74. The performance security will be discharged by the purchaser and retumed to the supplier not fater than thirty (30) days following the date of completion
of the supplier's performance obligations under the contract, including any warranty obligations, unless otherwise specified in SCC.

8 Inspections, tests and analyses
8.1. All pre-bidding testing will be for the account of the bidder.
82 If it is a bid condition that supplies to be produced or services to be rendered should at any stage during production or execution or on completion be

subject to inspection, the premises of the bidder or contractor shall be open, at all reasonable hours, for inspection by a representative of the Department
or an organization acting on behalf of the Department.

83. If there are no inspection requirements indicated in the bidding documents and no mention is made in the conlract, but during the contract period it is
decided that inspections shall be carried out, the purchaser shall itself make the necessary arrangements, including payment arrangements with the
{esting authority concerned.

8.4. If the inspections, tests and analyses referred to in clauses 8.2 and 8.3 show the supplies to be in accordance with the contract requirements, the cost of
the inspections, tests and analyses shall be defrayed by the purchaser.

85. Where the supplies or services referred fo in clauses 8.2 and 8.3 do not comply with the contract requirements, imespective of whether such supplies or
services are accepted or not, the cost in connection with these inspections, tests or analyses shall be defrayed by the supplier.

86. Supplies and services which are referred fo in clauses 8.2 and 8.3 and which do not comply with the contract requirements may be rejected.

87. Any conlract supplies may on or after delivery be inspected, tested or analyzed and may be rejected if found not fo comply with the requirements of the

confract. Such rejecied supplies shall be held at the cost and risk of the supplier who shall, when called upon, remove them immediately at his own cost
and forthwith substiute them with supplies which do comply with the requirements of the contract. Failing such removal the rejected supplies shall be
retumed at the suppliers cost and risk. Should the supplier fail to provide the substitute supplies forthwith, the purchaser may, without giving the supplier
further opportunity fo substitute the rejected supplies, purchase such supplies as may be necessary at the expense of the supplier.

88. The provisions of clauses 8.4 to 8.7 shall not prejudice the right of the purchaser to cancel the contract on account of a breach of the conditions thereof,
or to act in terms of Clause 23 of GCC.

9 Packing

9.1. The supplier shall provide such packing of the goods as is required to prevent their damage or deterioration during transit to their final destination, as
indicated in the contract. The packing shall be sufficient fo withstand, without limitation, rough handling during transit and exposure to extreme
temperatures, salt and precipitation during transit, and open storage. Packing, case size and weights shall take inta consideration, where appropriate, the
remoteness of the goods' final destination and the absence of heavy handling facilities at all points in fransit.

9.2 The packing, marking, and documentation within and outside the packages shall comply strictly with such special requirements as shall be expressly
provided for in the contract, including additional requirements, if any, specified in SCC, and in any subsequent instructions ordered by the purchaser.

10 Delivery and documents

10.1.  pelivery of the goods shall be made by the supplier in accordance with the terms spedcified in the contract. The details of shipping and/or other
documents to be fumished by the supplier are specified in SCC.

10.2.  Documents to be submitted by the supplier are specified in SCC.

1 Insurance

11.1. The goods supplied under the contract shall be fully insured in a freely convertible cummency against loss or damage incidental to manufacture or
acquisition, transportation, storage and delivery in the manner specified in the SCC.
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

J KWAZURL-NATAL PROVINCE

HEALTI
KEABUIC OF SOUTH ATIDCA

Except as provided under GCC Clause 25, a delay by the supplier in the performance of its delivery obligations shall render the supplier liable to the
imposition of penatties, pursuant to GCC Clause 22, unless an extension of time is agreed upon pursuant to GCC Clause 21.2 without the application of
penalties.

Upon any delay beyond the delivery period in the case of a supplies contract, the purchaser shall, without canceling the confract, be entitled to purchase
supplies of a similar quality and up to the same quantity in substitution of the goods not supplied in conformity with the contract and to return any goods
delivered later at the supplier's expense and risk, or to cancel the contract and buy such goods as may be required to complete the contract and without
prejudice to his other rights, be entitled to claim damages from the supplier.

Penalties

Subject to GCC Clause 25, if the supplier fails to deliver any or all of the goods or to perform the services within the period(s) specified in the contract,
the purchaser shall, without prejudice fo its other remedies under the contract, deduct from the contract price, as a penallty, a sum calculated on the
delivered price of the delayed goods or unperformed services using the current prime interest rate calculated for each day of the delay until actual
delivery or performance. The purchaser may also consider termination of the confract pursuant to GCGC Clause 23.

Termination for default

The purchaser, without prejudice to any other remedy for breach of coniract, by waitten notice of default sent to the supplier, may terminate this coniract

in whole or in part;

(a) ifthe supplier fails to deliver any or all of the goods within the period(s) specified in the contract, or within any extension thereof granted by the
purchaser pursuant to GCC Clause 21.2;

(b) if the Supplier fails to perform any other obligation(s) under the contract; or

(c) if the supplier, in the judgment of the purchaser, has engaged in corrupt or fraudulent practices in competing for or in executing the contract.

In the event the purchaser terminates the contract in whole or in part, the purchaser may procure, upon such terms and in such manner as it deems

appropriate, goods, works or services similar to those undelivered, and the supplier shall be liable o the purchaser for any excess costs for such similar

goods, works or services. However, the supplier shall continue performance of the contract to the extent not terminated.

Where the purchaser terminates lhe contract in whole or in part, the purchaser may decide to impose a restriction penalty on the supplier by prohibiting

such supplier from doing business with the public sector for a period not exceeding 10 years.

If a purchaser intends imposing a restriction on a supplier or any person associated with the supplier, the supplier will be allowed a time period of not

more than fourteen (14) days to provide reasons why the envisaged restriction should not be imposed. Should the supplier fail to respond within the

stipulated fourteen (14) days the purchaser may regard the intended penalty as not objected against and may impose it on the supplier.

Any restriction imposed on any person by the Accounting Officer / Authority will, at the discretion of the Accounting Officer / Authority, also be applicable

to any other enterprise or any partner, manager, director or other person who wholly or partly exercises or exercised or may exercise contro! over the

enterprise of the first-mentioned person, and with which enterprise or person the first-mentioned person, is or was in the opinion of the Accounting Officer

1 Authority actively associated.

if a restriction is imposed, the purchaser must, within five (5) working days of such imposition, furnish the Nationa! Treasury, with the following

information:

() the name and address of the supplier and / or person restricted by the purchaser;

(i) the date of commencement of the restriction

(iii) the period of restriction; and

(iv) the reasons for the restriction.

These details will be loaded in the National Treasury’s cenfrai database of suppliers or persons prohibited from doing business with the public sector.

If a court of law convicts a person of an offence as contemplated in sections 12 or 13 of the Prevention and Combating of Corrupt Activities Act, No. 12 of
2004, the court may also rule that such person’s name be endorsed on the Register for Tender Defaulters. When a person’s name has been endorsed

on the Register, lhe person will be prohibited from doing business with the public sector for a period not less than five years and not more than 10 years.
The National Treasury is empowered to determine the period of restriction and each case will be dealt with on its own merits. According to section 32 of
the Act the Register must be open to the public. The Register can be perused on the National Treasury website.

Anti-dumping and countervailing duties and rights

When, after the date of bid, provisional payments are required, or antidumping or countervailing duties are imposed, or the amount of a provisional
payment or anti-dumping or countervailing right is increased in respect of any dumped or subsidized import, the State is not liable for any amount so
required or imposed, or for the amount of any such increase. When, after the said date, such a provisional payment is no longer required or any such anti-
dumping or countervailing right is abolished, or where the amount of such provisional payment or any such right is reduced, any such favourable
difference shall on demand be paid forthwith by the contractor to the State or the State may deduct such amounts from moneys (if any) which may
otherwise be due to the contractor in regard to supplies or services which he delivered or rendered, or is to deliver or render in terms of the contract or
any other contract or any other amount whichmay be due to him.

Force Majeure

Notwithstanding the provisions of GCC Clauses 22 and 23, the supplier shall not be liable for forfeiture of its performance security, damages, or
termination for default if and to the extent that his delay in performance or other failure to perform his obligations under the contract is the result of an
event of force majeure.

If a force majeure situation arises, the supplier shall promptly notify the purchaser in writing of such condition and the cause thereof. Unless otherwise
directed by the purchaser in writing, the supplier shall continue to perform its obligations under the contract as far as is reasonably practical, and shall
seek all reasonable alternative means for performance not prevented by the force majeure event.

Termination for insolvency

The purchaser may at any time terminate the contract by giving written notice to the supplier if the supplier becomes bankrupt or otherwise insolvent. In
this event, termination will be without compensation to the supplier, provided that such termination will not prejudice or affect any right of action or
remedy which has accrued or will accrue thereafter to the purchaser.

Settlement of Disputes

It any dispute or difference of any kind whatsoever arises between the purchaser and the supplier in connection with or arising out of the contract, the
parties shall make every effort to resolve amicably such dispute or difference by mutual consultation.
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWAZULL-HATAL PROVINCE

HEALTH
REAIC OF $OTH ATINCA.

SCC
SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT

AMENDMENT OF CONTRACT
Any amendment to or renunciation of the provisions of the contract shall at all times be done in writing and shall be signed by both parties.

CHANGE OF ADDRESS

Bidders must advise the Department of Health (institution where the offer was submitted) should their address (domicilium citandi et executandi) details
change from the lime of bidding to the expiry of the confract.

GENERAL CONDITIONS ATTACHED TO THIS QUOTATION

The Department is under no obligation to accept the lowest or any quote.

The Department reserves the right to communicate in writing with vendors in cases where information is incomplete or where there are obscurities

regarding technical aspects of the offer, to obtain confirmation of prices or preference claims in cases where it is evident that a typing, written, transfer or

unit error has been made, to investigate the vendor’s standing and ability to complete the supply/service satisfactorily.

ALL DECISIONS TAKEN BY THE DEPARTMENT ARE FINAL, INCLUDING THE AWARD OR CANCELLATION OF THIS QUOTATION.

The price quoted must include VAT (if VAT vendor).

Should a bidder become a VAT vendor after award or during the implementation of a conlract, they may not request the VAT percentage from the

Department as the service provider made an offer during the period they were not registered as a VAT vendor. The Department is only liable for any VAT

from registered VAT vendors as originally stated on the quotation document.

The bidder must ensure the comectness & validity of the quotation:

(i} that the price(s), rate(s) & preference quoted cover all for the work/item (s) & accept that any mistakes regarding the price (s) & calculations will be at
the bidder's risk;

(ii) itis the responsibility of the bidder to confirm receipt of their quotation and to keep proof thereof.

The bidder must accept full responsibility for the proper execution & fulfilment of all obligations conditions devolving on under this agreement, as the

Principal (s) liable for the due fulfilment of this contract.

This quotation will be evaluated based on the 80/20 points system, specification, correctness of information and/or functionality criteria. All required

documentation must be completed in full and submitted.

Offers must comply strictly with the specification.

Only offers that meet or are greater than the specification will be considered.

Late offers will hot be considered.

Expired product/s will not be accepted. All products supplied must be valid for a minimum period of six months.

Used/ second-hand products will not be accepted.

A bidder not registered on the Central Suppliers Database or whose verification has failed will not be considered.

All delivery costs must be included in the quoted price for delivery at the prescribed destination.

Only firm prices will be accepted. Such prices must remain firm for the contract period. Non-firm prices (including rates of exchange variations) will not be

considered.

In cases where different delivery points influence the pricing, a separate pricing schedule must be submitted for each delivery point.

In the event of a bidder having multiple quotes, only the cheapest according to specification will be considered.

Verification will be conducted to identify if bidders have multiple companies and are cover-quoting for this bid.

In such instances, the Department reserves the right to immediately disqualify such bidders as cover-quoling is an offence that represents both

corruption and acquisition fraud.

SPECIAL INSTRUCTIONS AND NOTICES TO BIDDERS REGARDING THE COMPLETION OF THIS QUOTATION.

Unless inconsistent with or expressly indicated otherwise by the context, the singular shall include the plural and vice versa and with words importing the
masculine gender shall include the feminine and the neuter.

Under no circumstances whatsoever may the quotation/bid forms be retyped or redrafted. Photocopies of the original bid documentation may be used,
but an original signature must appear on such photocopies.

The bidder is advised to check the number of pages and to satisfy himself that none are missing or duplicated.

Quotations submitted must be complete in all respects. However, where it is identified that information in a bidder's response, which does not affect the
preference points or price, is incomplete in any respect, the said supplier meets all specification requirements and scores the highest points in ferms of
preference poinis and price, the Department reserves the right to request the bidder to complete/ submit such information.

Any alteration made by the bidder must be initialled; failure to do so may render the response invalid.

Use of correcting fluid is prohibited and may render the response invalid.

Quotations will be opened in public as soon as practicable after the closing time of quotation.

Where practical, prices are made public at the time of opening quotations.

if it is desired to make more than one offer against any individual item, such offers should be given on a photocopy of the page in question. Clear
indication thereof must be stated on the schedules attached.

The Department is under no obligation to pay suppliers in part for work done if the supplier can no longer for fulfil their obligation.

SPECIAL INSTRUCTIONS REGARDING HAND DELIVERED QUOTATIONS

Quotation shall be lodged at the address indicated not later than the closing time specified for their receipt, and in accordance with the directives in the
quotation documents.

Each quotation shall be addressed in accordance with the directives in the quotation documents and shall be lodged in a separate sealed envelope, with
the name and address of the bidder, the quotation number and closing date indicated on the envelope. The envelope shall not contain documents
relating to any quotation other than that shown on the envelope. If this provision is not complied with, such quotations/bids may be rejected as being
invalid.

All quotations received in sealed envelopes with the relevant quotation numbers on the envelopes are kept unopened in safe custody until the closing
time of the quotation/bids. Where, however, a quolation is received open, it shall be sealed. If it is received without a quotation/bid number on the
envelope, it shall be opened, the quotation number ascertained, the envelope sealed and the quotation number written on the envelope.

A specific box is provided for the receipt of quotations, and no quotation found in any other box or elsewhere subsequent to the closing date and time of
quotation will be considered.
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14.

14.1.

14.3.

15.

STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

KWAIULU-HATAL PROVINCE

HEALTI
FLAIC OF SOUTH AFRCA

TERMINATION FOR DEFAULT

The purchaser, without prejudice to any other remedy for breach of contract, by written notice of default sent to the supplier, may terminate this contract
in whole or in part:

(i} if the supplier fails to deliver any or all of the goods within the period(s) specified in the contract,

(ii) if the supplier fails to perform any other obligation(s) under the contract; or

{iit) if the supplier, in the judgment of the purchaser, has engaged in cormupt or fraudulent practices in competing for or in executing the contract.

In the event the purchaser terminales the contract in whole or in part, the purchaser may procure, upon such terms and in such manner as it deems
appropriate, goods, works or services similar to those undelivered, and the supplier shall be liable to the purchaser for any excess costs for such similar
goods, works or services.

Where the purchaser terminates the contract in whole or in part, the purchaser may decide to impose a restriction penaity on the supplier by prohibiting
such supplier from doing business with the public sector for a period not exceeding 10 years.

THE DEPARTMENT RESERVES THE RIGHT TO PASS OVER ANY QUOTATION WHICH FAILS TO COMPLY WITH THE ABOVE.
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] KWAZULU-MATAL PROVINCE

HEALTH
BTG ©F SO A PUCA.

@ STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

4, POINTS AWARDED FOR SPECIFIC GOALS
4.1, in terms of Regulation 4(2); 5(2); 6(2) and 7(2) of the Preferential Procurement Regulations, preference points must be awarded for specific goals stated
in the tender. For the purposes of this tender the tenderer will be allocated points based on the goals stated in table 1 below as may be supported by
prooff documentation stated in the conditions of this tender:
42 In cases where organs of state intend to use Regulation 3(2) of the Regulations, which states that, if it is unclear whether the 80720 or 80/10 preference
point system applies, an organ of state must, in the tender documents, stipulate in the case of—
(@) an invitation for tender for income-generating contracts, that either the 80/20 or 90/10 preference point system will apply and that the highest
acceptable tender will be used to determine the applicable preference point system; or
(b) any other invitation for tender, that either the 80/20 or 90/10 preference point system will apply and that the lowest acceptable tender will be used o
determine the applicable preference point system,
then the organ of state must indicale the points allocated for specific goals for both the 90/10 and 80720 preference point system.

Table 1: Specific goals for the tender and points claimed are indicated per the table below.
Note to tenderers: The tenderer must indicate how they claim points for each preference point system.

Number of | Number of
points points
The specific goalfs allocated points in terms of this tender allocated claimed
(80/20 (80720
__system) system)
— 20

DECLARATION WITH REGARD TO COMPANY/FIRM

43. Name of company/firm:

44, Company registration number:

4.5. TYPE OF COMPANY/ FIRM {tick applicable box]
Partnership/Joint Venture / Consortium
One-person business/sole propriety

Close corporation

Public Company

Personal Liability Company

(Pty) Limited

Non-Profit Company

State Owned Company

oooooooaga

I, the undersigned, who is duly authorised to do so on behalf of the company/firm, certify that the points claimed, based on the specific goals as advised
486, in the tender, gualifies the company/ firm for the preference(s) shown and | acknowledge that:

i) The information furnished is true and correct;

ii) The preference points claimed are in accordance with the General Conditions as indicated in paragraph 1 of this form;

iii) 1n the event of a contract being awarded as a result of points claimed as shown in paragraphs 1.4 and 4.2, the confractor may be required to furish
documentary proof to the satisfaction of the organ of state that the claims are correct;

iv) If the specific goals have been claimed or obtained on a fraudulent basis or any of the conditions of contract have not been fulfilled, the organ of
state may, in addition to any other remedy it may have -

(a) disqualify the person from the tendering process;

(b) recover costs, losses or damages it has incurred or suffered as a result of that person’s conduct;

(¢) cancel the contract and claim any damages which it has suffered as a result of having to make less favourable arrangements due to such
cancellation;

(d) recommend that the tenderer or contractor, its shareholders and directors, or only the shareholders and directors who acted on a fraudulent
basis, be restricted from obtaining business from any organ of state for a period not exceeding 10 years, after the audi alteram partem (hear the
other side) rule has been applied; and

(e) forward the matter for criminal prosecution, if deemed necessary.

SIGNATURE(S) OF TENDERER(S)

SURNAME AND NAME:

DATE:

ADDRESS:

Page 13 of 13



€1 jo 6 ebed

“PaJAPISUOD 34 ||IIm uogelonb
10 awn pue sjep Buisop ay) o) Juanbasqns aaymas|a Jo xoq Jaylo Aue uf punoj uonejonb ou pue ‘suogejonb 40 )dia0al ay) Joj papiro:d st xoq ooads v g
"8d0[2AUR B LD UBjUM JAqWINU LOHRIOND 3U) pue Pajess adojaAUR BY) ‘PaUIBHROSE JIQLUNU LCHEjonb ay) ‘pauado aq |[eys y ‘adojaAua
3y uo ssquinu piquohEionb B INOUIM PaAIZoal s1 }l J| “Pajeas aq Jieys )i ‘'uado PaAiadal S| UCREIOND B ‘19AIMOY ‘3JBYM “Spiq/uogetonb auy) jo awug
Buisop ay) |jun £pojsno 3jes ui pauadoun day ae sadojaaua ay} UC S1aqUINU uogejonb JueAS[31 3Y) Yym sadojaAua pajess Uy paAlaoal suonejonb iy ‘€6
“PileAYY
Bulaq se pajosfal aq Aew spig/suonejonb yons "y paydiuos jou st uoisiaoud si) J) “adojaAuS ay] UO UMOYS YU} UBLY 1210 uogejond Aue o) Buneos
SUBWINOOP Ujejuoa jou [jeys adojaaua 3y | "adojaaua ay) uo pajealpul ajep BuISOp pUB Jaquinu uogejonb ay) 1appiq ay) 10 SSaIppe pUB AWeu ay

Ui *adojaaua pajeas ajesedas e ui pabpol aq fleys pue sjuaLINIOP LoNEoNb Bl Ul SAANDBIP AU} LIM S0UBPICOOR Uj PaSS3IPPE 3q lleys uogejonb yoeg TG
“sjuawnoop uogejonb

U} Ul S2ARI3P U] L 30UBPICOIR LI pue *1di30a1 Jiay) Joj payioads atur Buisos ay uey) Jaje] jou pajedipu) ssappe ay) je pabipol aq |leys uoqeEIoND 1’

SNOILYLOND GIXIAITAA ANVH ONIQYYOIY SNOLLONULISNI TVID3dS s

“uoneBiiqo J1au ny 105 JaBuo( ou ueo saiddns ay) j) suop Ylom Joj ped ul s1a)jddns Aed o) uopeB)|qo ou Japun sijuswiedagayl  ‘oL'b
‘Payoeye S3INPaYJS au} Lo p3)e)s B4 JSNL JO3IAL} uonesipu;

Jeajo "uonsanb ul afed ap Jo Adooojoyd e uo UAAIB aq pjnoys s1aYo Yons ‘wiay {enplAlpul Aue JsujeBie Jayo auo URY) 3J0W SXBW O) PaNISap SI Y J| 8y
“suonejonb Bujuado jo swn ay) 1e oqnd apew ale saoud ‘jeooesd ABYM K'ayd

“uofejonb jo awy Buisojo ay) Jaye s|qeonoeld se uoos se 21qnd ul pauado aq Jm suonejonp 'y

“pifeAu; asuodsal ayy Japual Aew pue pajiqiyold st ping Bugoaucs Jo asf) oy

"PHeAU) 3sucdsal au) Japua: Aetu oS op o} ainjie) pajjeniul 3q 1SNL Jappiq ay) Aq 3pew uonelsye Auy ‘G

“uogewiojul Yans wgns /a12)dwoa o) 1appiq au) 1sanbay o} JyBu auy} saalssal uswpedaq s ‘aoud pue sjuiod souasajaid

Jo suus) u spiod jsayBiy ai s3100s pue sjuawainbal uoqesywads (e sjaal Jalddns pies sy ‘1oadsal Aue u; )s|dwodu) st ‘soud Jo sjuiod soualsjard
U} 19ale Jou S30P YIYM *asuodsal S JapPIq  Uf UOReLLIo;ul Jey) PAURUAP] SI 1 213YM ‘JSASMOH "Sjoadsal jje ui aja|dwod a4q Jsnw papiugns suonejony vy
"pajeatidnp 10 Buissiw a1e auou jewp Jlesuny Asges o} pue sabed Jo Jequinu 2y} ¥99Y0 0} pas|Ape S| Jappiq Ayl X 4

'ssjdooojoyd yons uo Jeadde Jsnw ainjeuBis jeuiBuo ue jnq
‘pasn aq Aew UONRIUBWINDOP PIq [BUIBUO S1Y §0 saidodoloyd "payeIpal Jo padkal aq Suwo) Plq/uoREOND Bt} AR JIAIOSIBUM SSOULISWINAID CU JPUN g

"J3INBU 3y} pUe aujula) 9 apnjoul J|eys Japual auinosew
ay) Buiuodwy spiom Uitm pue essan 8oiA pue esnid sty apnjouy jleys JenBuis ay) “Xajuoo ay) Aq 9sIMIBR0 Pajeaipul A|sSaIdXa JO LIM JUS)SISUCOU] SSajUN 1y
‘NOLLYLOND SIHL 40 NOILI1dWOD FHL ONIGYVOIY SHIAA!8 OL SIOILON ANV SNOLLONNLSNI IVID3dS ¥

“pneyj uoysinboe pue vondnuoco
oq sjuasaidal Jey) sausyo ue s| Bunonb-1aaoo se ssappiq yans Ajjenbsip Ajpjelpawu o} W6U 3y} seaasal Jusupeda ay) 'saouejsul yons up  "gz'e
“Pia siy) fo} Burjonb-1aA00 318 pue ssiuedwod ajdninl sAeY SIBPPIG )t AJNUSPI O] pajoNpUOd aq v UoNeJyusA “gl'g
“PaIapisuc aq [Iw uoneayoads o) Buiproooe ysadesyds au Auo *sajonb ajdpnw BulARy Jappiq B JO JUSAD ayiu  gLg
“uled AJaaljap yoea Joj papiuqns aq 1snw anpayos Bupud sjesedas e *Buioyd ay) aouanyul sjuiod ABAISP JUAIAYIP aleym Sasea ] - I1E
‘palapisuco
aq jou [ (suolieuea sBueyaxa jo sajes Buipnjour) saoud wuy-uop “pousd JoBRUOO B S0} WUl UewWD] Jsnw saoud yong “pajdease aq W saoud uny AluO  ‘glL'E
“uogeunsap paquosald ay) je Laaysp 10 soud pajonb ay ul papnjoul aq jsnw sjso0 KI9ANaP [y GL'E
'PaISPISUCD 2 10U ||tM P3|IE) SEY UOREIYLIaA 3S0UM 10 aseqejeq sialddng [enua) au uo pasa)siBal jou JsppIqY  pLE
"paldaooe aq jou || S1oNposd pUBY-puUCIS /PAsN  “gL'E
"SyjuoW X|s JO polad WNWUIW © 10} pifeA 8q SN paijddns sjanpoud |1y “paldaooe aq jou [ spanpoid pandx3  -zyg
'PalopISU0D 8q j0U |IM Slayo e L°E
"PRJ3pisu0a aq |Iim uofedytoads auy uey) JajealB ale 1o jeaw jeyy SIAYo AUQ ‘gL
‘uoneoyoads ay) ym Apouis Aldwos jsnw S0 ‘8¢
“Papwgns pue i) u1 pajajdiwod aq JSNW UORRIUBWNIOP
paunbal |y "euajus AIleuciouny Jo/PUB LOHELLIOY] JO SSaUIALI0O ‘uopeoydads 'wa)sAs sjuiod 02/08 aY) uo paseq pajenjeaa aq [ uonejonb siy ‘g
“JoejUOI SIU} JO JuUALY|N Bnp 3y} 1o} aiqe| (S) [edipuug
3y se "JuawasiBe siy} Japun uo BuialoASp SuOHIPUOD SuoneBiqo ||e JO Juaw Ny g uonnaaxa sadoud auy Joy Agisuodsal |iny 1daooe Jsnw Jappiq ay . e
"Joasay) Jooud daay o pue uofejonb Jiay) Jo 1di29a) uUOD o) 18ppIg BY) JO AIqIsuodsal ay) SI )1 )
sl s,JappIq ay)
12 2Q [|I™ suone(nales g (s) soud auy BuipieBas saxejsiw Aue jey) Jdeooe g (S) Wajl/310M a1 10} [ JIACD pajonb soualegeld B (s)ales (s)aoud ay) Jey (0]
:uofejonb auj Jo AllpleA ' SS3UIS3LIOD AL INSUS JSNLU JappIq ay ] ‘9¢
‘Juawnoop uonejonb sy uo pajers A||lewBuo se SIOPUSA YA paie)siBal woy
1VA Aue Joj a|qel Auo st Juawpedad 8y 1 JOPUSA 1YA & SE pasa)siBal Jou a1am Aoy pouad ay; Buunp Jayo ue apew 1apiaoid 30JA1aS ay) se Juawpedaq
au woy abejuaosad 1 YA aus Jsanbal jou Aeww £ay) ‘oeguod e jo uojjejuawajduy ay} Buunp 10 pIEME JBYE JOPUSA | YA B 2W003q JOppIq B pinoys e
“(J0puaA LVA J1) 1WA 3pnoul )snw pajonb aoud ay, bE
"NOLLVLOND SIHL 40 NOLLYTTIONYD 4O QHYMY IHL ONIGNTONI “TYNIH J8Y INIWLNYJIA IHL AS NINVL SNOISIOIA v £e
“Aluojorysties aownasyAiddns auy ajsjdwios o) Aupge pue Buipue)s SJ0pUaA auy) ajeBnsaaul o) ‘apeuwl uaaq sey Joua pun
Jo Jajsuen ‘uayum ‘BuidA} e Jey) JUSPIA3 S1 11 B18M SISED Ul SWie asualajaid Jo $aoud Jo LoReULIYUOD urejqo oy “Jajo 3y Jo sjoadse [eaiuyoa} Buipeba

S3QUNISQO JUB 313U} BI8YM JO 3}2|dWIOI S| LORELLIOUI 313YM SISEO Ul SIOPUIA Yiim Bunum Ul 31EIUNWILICD 0) 4B BY) SIAIDSaL jusupedaq sy} Tt
"ajonb Aue Jo 1samo} 3y} 1dasoe o} uoneBiiqo ou Japun s juawpedaq ayy Ve
NOLLVLOND SIHL O1 Q3HOV.11Y SNOLLIANOD IVHINTD e

JorUOD 3u jo Aidxa s o) Buippiq jo awm au} woy afueyd
SiZ13p (IPURINDEX3 )3 (PUBYID tWN)|ISIWIOR) SSAIPPE J1AL) PiNoYS (PaRILIGNS SEM JBL0 a4 21ayM uannAsul) YiieaH Jo juswpedaq ay) asIAPe SN SI2ppig e
SSAAAY 40 IONVHI T
'sajued yjoq Aq paubis 8q |leys pue Bunum ui auop aq saw Jj@ Je [eys 19BQU0O Ay} Jo suoisiAoid ay) o uoneunual Jo o} Jualwpuae Auy 11

LOVHLINOD 4O LNIWANIWY

LIVHINOD 4O SNOLLIANOD 1VID3dS
fo Jo 14

V0N HLNON 50 Y By
WM

EINIACH TEIVN-MIATVMN | :
107000 2 IA0EY SNOLLYLOND ¥O4 LNIWNDOA NOLLYLOND QHYANYLS \



STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

= ] KWATLALU-MATAL PROVINCE
w«:v SOUTHAI RICA

56. Quotation documents must not be included in packages containing samples. Such guotations may be rejected as being invalid.

6. SAMPLES

6.1. In the case of the quote document stipulating that samples are required, the supplier will be informed in due course when samples should be provided to
the institution. (This decreases the time of safety and storage risk that may be incurred by the respective institution). The bidders sample will be retained
if such bidder wins the contract.

(i) If a company/s who has not won the quote requires their samples, they must advise the institution in writing of such.
(i} If samples are not collected within three months of close of quote the institution reserves the right to dispose of them at their discretion.

6.2. Samples must be made available when requested in writing or if stipulated on the document.

If a Bidder fails to provide a sample of their product on offer for scrutiny against the set specification when requested, their offer will be rejected. All
(i) testing will be for the account of the bidder.
7. COMPULSORY SITE INSPECTION / BRIEFING SESSION
71. Bidders who fail to attend the compulsory meeting will be disqualified from the evaluation process.
(i) The institution has determined that a compulsory site meeting take place.
(i) Date: / ! Time: : Place:
Inslitution Stamp: Institution Site Inspection / briefing session Official:
Full Name:
Signature:
Date:

8. STATEMENT OF SUPPLIES AND SERVICES

8.1. The contractor shall, when requested to do so, fumish particulars of supplies delivered or services executed. If hefshe fails to do so, the Department
may, without prejudice to any other rights which it may have, institute inquiries at the expense of the contractor to obtain the required particulars.

9. SUBMISSION AND COMPLETION OF SBD 6.1

9.1. Should a bidder wish to qualify for preference points they must complete a SBD 6.1 document. Failure by a bidder to provide all relevant information
required, will result in such a bidder not being considered for preference point’s allocation. The preferences applicable on the closing date will be
utilized. Any changes after the closing date will not be considered for that particutar quote.

10 TAX COMPLIANCE REQUIREMENTS

10.1. In the event that the tax compliance status has failed on CSD, it is the suppliers’ responsibility to provide a SARS pin in order for the institution to validate
the tax compliance status of the supplier.

10.2.  |nthe event that the institution cannot validate the suppliers’ tax clearance on SARS as well as the Central Suppliers Database, the quote will not be
considered and passed over as non-compliant according to National Treasury Instruction Note 4 (a) 2016/17.

" TAX INVOICE

111.  Alax invoice shall be in the currency of the Republic of South Africa and shall contain the following particulars:

(i) the name, address and registration number of the supplier;

(i) the name and address of the recipient;

(iii) an individual serialized number and the date upon which the tax invoice
(iv) a description and quantity or volume of the goods or services supplied,
{v) the official department order number issued to the supplier,

(vi) the value of the supply, the amount of tax charged;,

(vii) the words tax invoice in a prominent place.

12 PATENT RIGHTS

121, The supplier shall indemnify the KZN Department of Heailh (hereafter known as the purchaser) against all third-party dlaims of infringement of patent,
trademark, or industrial design rights arising from use of the goods or any part thereof by the purchaser.

13. PENALTIES

13.1. If at any time during the coniract period, the service provider is unable to perform in a timely manner, the service provider must notify the institution in
writing/email of the cause of and the duration of the delay. Upon receipt of the notification, the institution should evaluate the circumstances and, if
deemed necessary, the institution may extend the service provider's time for performance.

132, Inthe event of delayed performance that extends beyond the delivery period, the insfitution is entitied to purchase commodities of a similar quantity and
quality as a substitution for the outstanding commodities, without terminating the contract, as well as retum commodities delivered at a later stage at the
service provider's expense.

133.  Altematively, the institution may elect to terminate the contract and procure the necessary commodities in order to complete the contract. In the event
that the contract is terminated the institution may claim damages from the sefvice provider in the form of a penalty. The service provider's performance
should be captured on the service provider database in order to determine whether or not the service provider should be awarded any contracts in the
future.

134 Ifthe supplier fails to deliver any or all of the goods or to perform the services within the period(s) specified in the contract, the purchaser shall, withoul

prejudice to its other remedies under the contract, deduct from the contract price, as a penalty, a sum calculated on the delivered price of the delayed
goods or unperformed services using the current prime interest rate calculated for each day of the delay until actual delivery or performance.

Page 10 of 13
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01

sBD 6.1,
PREFERENCE POINTS CLAIM FORM IN TERMS OF THE PREFERENTIAL PROCUREMENT REGULATIONS 2022

This preference form must form part of all tenders invited. it contains general information and serves as a claim form for preference points for specific goals.

NB: BEFORE COMPLETING THIS FORM, TENDERERS MUST STUDY THE GENERAL CONDITIONS, DEFINITIONS AND DIRECTIVES APPLICABLE IN
RESPECT OF THE TENDER AND PREFERENTIAL PROCUREMENT REGULATIONS, 2022

. GENERAL CONDITIONS
1.1. The following preference point systems are applicable to invitations to tender:
- the 80720 system for requirements with a Rand value of up to R50 000 000 (all applicable taxes included); and
- the 90710 system for requirements with a Rand value above R50 000 000 (all applicable taxes included).

12 The applicable preference point system for this tender is the 80120 preference point system.
13. Points for this tender {even in the case of a fender for income-generating contracts) shall be awarded for:

(a) Price; and
(b) Specific Goals.

14. The maximun points for this tender are allocated as follows:
PRICE 80
SPECIFIC GOALS 20
Total points for Price and Specific Goals
1.5 Failure on the part of a tenderer to submit proof or documentation required in terms of this tender to claim points for specific goals with the tender, will be

interpreted to mean that preference points for specific goals are not claimed.

1.6. The organ of state reserves the right to require of a tenderer, either before a tender is adjudicated or at any time subsequently, to substantiate any claim
in regard fo preferences, in any manner required by the organ of state.

DEFINITIONS

(a) “tender” means a written offer in the form determined by an organ of state in response to an invitation to provide goods or services through price
quotations, competitive tendering process or any other method envisaged in legisiation;

(b) “price” means an amount of money tendered for goods or services, and includes all applicable taxes less all unconditional discounts;

(c) "rand value™ means the total estimated value of a contract in Rand, calculated at the time of bid invitation, and includes all applicable taxes;

(d) “tender for income-generating contracts™ means a written offer in the form determined by an organ of state in response to an invitation for the
origination of income-generating contracts through any method envisaged in legislation that will result in a legal agreement between the organ of state
and a third party that produces revenue for the organ of state, and includes, but is not limited to, leasing and disposal of assets and concession
contracts, excluding direct sales and disposal of assets through public auctions; and

{e) “the Act’ means the Preferential Procurement Policy Framework Act, 2000 (Act No. 5 of 2000).

3. FORMULAE FOR PROCUREMENT OF GOODS AND SERVICES
3.1. POINTS AWARDED FOR PRICE

3.4.1. THE 80/20 OR 90/10 PREFERENCE POINT SYSTEMS
A maximum of 80 or 90 points is allocated for price on the following basis:

80/20 90/10
OR
- Pmin Pt~ Pmin
Ps=80(1-Pt—-—) Ps=90(1- )
Pmin Pmin
Where
Ps = Points scored for price of tender under consideration
Pt = Price of tender under consideration
Pmin = Price of lowest acceptable tender
3.2. FORMULAE FOR DISPOSAL OR LEASING OF STATE ASSETS AND INCOME GENERATING PROCUREMENT
32.1. POINTS AWARDED FOR PRICE
A maximum of 80 or 90 points is allocated for price on the following basis:
80/20 90/10
Pt- H:nal) OR ( Pt- Pmax)
= H———— Ps=90(1+—
Ps 80(1 + P
Where
Ps = Points scored for price of tender under consideration
Pt = Price of tender under consideration

Pmax = Price of highest acceptable tender
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1.1

1.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

CON e RIS
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL X\ Y S ®)

DEPARTMENT OF HEALTH i;y C Ru\,v(

DANNHAUSER CHC AMA-H-1617024 Q" (

SERVICE SIGN BOARD FOR IDEAL CLINIC

PROJECT SPECIFICATIONS

SCOPE OF CONTRACT

This Contract is for the execution of the project indicated above.
CONTRACT DRAWINGS

This Bidder document is to the read in conjunction with the drawings listed below which is issued
together with this document.

Drawing Nr: CLINIC/OH/S1

These drawings may be updated from time to time during the course of the Contract, and the
Contractor must ensure at the time of the installation that he has the latest copy of all drawings. No
claim will be considered for work, which requires to be changed due to the use of outdated drawings.
CONDITIONS OF CONTRACT AND PRELIMINARIES

PERIOD OF CONTRACT

Ten Days (10) as the Contract Period for the completion of the Work from date of Site handover.
CONTRACT GUARANTEE:

The Successful Bidder will NOT be required to submit a contract guarantee.

GUARANTEE PERIOD

The guarantee period for the completion of the Counter cupboard and related work, indicated above
and all materials must be a minimum of Three (3) Calendar Months from the date of first delivery.

PENALTIES FOR NON COMPLETION
Penalties at rate of R 100.00 per day shall apply.
DEFAULT BY CONTRACT

Penalties at rate of R 100.00 per day shall apply.
SITE AND MODE OF PROCEDURE

The work contained in this contract will be carried out on the site of the existing listed Dannhauser
Sub District facilities / Ideal Clinic. The Contractor is advised that the existing premises will be
occupied throughout the period of the contract, and that the minimum amount of disruption to
services is of the utmost importance.

Damage to the existing buildings - Bidders to note that any damages done or occurring to any of the
buildings will be repaired at the expense of the contractor/ Bidder.

The repairs must be to the satisfaction of the Kwazulu- Natal Department of Health.

Bidder are advised to visit the site prior to tendering and to acquaint themselves with the nature
of the work to be done and access to the siting of the existing buildings etc., as no claim
whatsoever will be allowed on the grounds of ignorance of the conditions under which the work
will be executed.
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Electrical
Steel information mild steel box must have two 1,2m single fluorescent light fittings
installed on the inside.
> Install PVC covered connection draw box with cover one way fitted to the pole
at the bottom 200mm from ground level. with a 20mm hole drilled into the
upright pole
> Install and connect light fittings with 1.5mm wire (Red/yellow, Green, Blue
6m long, coiled up in the draw box after testing. .

Please note that sign writing, size of all writing and art work must be present to
management of the institution and approved before the Bidder to commence with
manufacturing.

Please note that all lettering and wording shall be done according to attached list
and no spelling error or incorrect wording will be accepted.

NOTE: All material to used must be NEW

PROVINCE OF KWAZULU-NATAL

DEPARTMENT OF HEALTH

SERVICE SIGN BOARD FOR DANNHAUSER CHC IDEAL CLINIC

4, SCHEDULE OF RATES
PREAMBLE TO SCHEDULE OF RATES
Items and Pricing

The Department reserves the right to place an order for any quantities of items included in the Schedules. The
Schedule of Rates must also not be assumed to include and describe every detail of the supply requirement, but
must be taken and read in conjunction with the other parts of the document. Thus the supplier shall not have
claim for further payment in respect of any order, which may be described or implied in the contract, although
apparently no corresponding items are given in the Schedule of Rates. The supplier shall be deemed to have
satisfied himself before tendering as to the correctness and sufficiency of his tender for the contract and of the
rates and prices stated in the Schedule of Rates.

Tax and Duties

Prices, tendered and paid, must include all customs, excise and import duties, and any other tariffs or taxes
levied by the government or statutory body having jurisdiction on the goods provided under this contract,
including Value Added Tax (applicable to the current rate).

Rates

Except where provision is made in the Schedule of Rates, the rates and prices inserted shall be the full rates
and prices for the service delivered described under the respective items and shall cover all labour, transport,
overhead charges and profit, etc. as well as the general liabilities, obligations and risks arising out of the
Conditions of Contract, the overhead charges and profit being spread proportionately over the rates of the
relative items in the Schedule of Rates.
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Note: Allow a 10mm L-shape bend mild steel
2mm frame channel to be welded at the one side
bottom allowing the sign board sheeting to slide
out.

Note: Sand paper and grind smoothly down,
clean apply red oxide under coat paint to frame,
when dry apply two coats of aluminium cold paint
to frame.

3)

Upright Frame:

The two (2) Upright steel square poles shall be
101.06 x 101.6mm x 4mm thick mild steel square
tubing 2.9m long with a base plate welded at the
bottom (300mm x 300mm x 4mm).

Weld a rectangular steel plate at the two top ends
of the square upright poles, 140mm wide x
300mm long x 6mm thick with 4 x holes 14mm
dimeter in each steel plate,

Note: the steel box frame to be connected to the
top of the two legs with 13mm mild steel bolts
and nuts with washers,

No

4)

Bolts:
Supply mild steel bolts and nuts with washer, 8
x (13mm x 40mm long

No

5)

Support Bar:

The intermediate connecting support bar between
the two upright poles shall be made of 50.8 x
50.8mm x 3mm thick mild steel square tubing
welded to the centre of the two poles to
strengthen it. (length 1,6 m)

Note: 500mm below box frame level

Service Display writing:

Sign writing shall be done on both sides with all
services as per specified list.

Every beginning sentence line will begin with
English left hand — Zulu right hand the same
service delivery in one line.

Note: The health logo must be full colour and the
latest updated picture.

Note: The full inscription will be displayed the
same on both side of the notice box

Note: All lettering on the Sign Board shall be
large enough that it will be visible from main
road.

Note: The Sign Board box shall have a white
background and lettering shall be colour

Item

Item

7)

Painting of Steel Work:

Sand paper and grind smoothly down all welding,
remove all welding spots, dirt, grease from steel
frame work then apply universal red oxide
undercoat steel primer with two coats of cold
aluminium high gloss oil paint.

No

Electrical:

Steel information mild steel box must have
two open channel 1,2m single fluorescent
light fittings installed on the inside.

Install PVC covered connection draw box with
cover one way fitted to the pole at the bottom
200mm from ground level. with a 20mm hole
drilled into the upright pole

Install and connect up light fittings vertical




b | JNHOA YHANIL OL daIydv) “IVLOL

q TV.LOL-4S JO %1 MOV

Xe, P3ppV 2n[eA 10} uoIsiaold aav
d TVIOL-9dNS
b: | €—-1Sd Arewrung uopIAjo)

‘W04 YdANH.L HHI HLIM Y9HLIOO0L AINANLTI ANV
JOLOVILNOD HHL Ad TId NI AHLITdNOD 39 LSO AIVINIANS NOLLOITI0D SIHL

‘41LON
JINI'TO TVAdI DHD LOTILSIA 91S YASAVHNNVA 304
@IVOd NOIS HOIAYAS
AIVINIANS NOLLDATIOD
D | Alewiuing uopdI[0) O, P3LLIL))
V/IN V/N VIN | VIN -uerd Kogeg| (T
(o1
uny Iasney uue(y
du auo yorq pue oI O} UMO) I[ISEIMAN WOy podsuer],
moqey| (6
‘Sun{Iiom aIe SIYI JT SUnIs9) I93fe Xoq
wo)] | walg me1p o) ut dn pafroo ‘8uol wg anyg ‘usaIn| (g
‘MOT[a4/Pay]) oIm WWIG T YIIm SIPIS [joq Uo




\YICe Ty N - o

KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

NELLIES FARM
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:

Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)
Medical Care Services (08 Hours) lIzikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)

Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07HOO - 16H00) (07HOO - 16H00)

SERVICES PROVIDED / USIZC OLUTHOLAKALAYO

MEDICAL EMERGENCIES & TRAUMA / ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO
REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA 1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES | UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

DENTAL SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUNAKEKELWA KWAMAZINYO

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYOQ SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

Postal Address CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA Physical Address

Tel : 034 366 7783/ 034 477 9102

Private bag x 1008 Nellyvally Thusi Stand

Dannbhauser, 3080 KwaMdakane, Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

DURNACOL
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:

Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)

Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Closed during Weekends & Public Holidays Asisebenzi ngezimpelasonto nangamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NONNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA 1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA |-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES /| UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES | UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZ0O NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/112 AMBU-
LANCE

Postal Address CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHU-

Physical Address

Private bag x 1008 : 034 622 5002

Corner Main & Magnolia Street

Dannhauser, 3080 : 034 622 9001
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THEMBALIHLE
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya kelLwesihlanu

(07HO00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZ0O OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING /| UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES /| UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES | UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

: Physical Address
Private bag x 1008 el LR 18 Dl Y

Fax : 034 366 7782 Flint Farm

Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THANDANANI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07HO00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamabholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES /| UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-18

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /1ZIMO EZIPHUTHUMAYQO SHAYELA - 10177/112 AMBU-
LANCE )

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

: Physical Address
Private bag x 1008 Tel : 034 621 2279 y

: 034 621 9001 501 Mafusini Location

F
Dannhauser, 3080 o
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

GREENOCK
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (10Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 10)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING /| UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TE KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE
Postal Address Physical Address

Tel : 034 366 5599

Private bag x 1008 Greenock Farm, Mncube Stand
Fax : 034 366 5588

Dannhauser, 3080 Dannhauser, 3080




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

NELLIES FARM
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07HOO - 16H00) (07HOO - 16H00)

SERVICES PROVIDED / USIZO GLUTHGLAKALAYO

MEDICAL EMERGENCIES & TRAUMA / ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELAN!
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO
REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA L.TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES /| UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

DENTAL SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUNAKEKELWA KWAMAZINYO

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO

COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Tel : 034 366 7783/ 034 477 9102

Postal Address Physical Address

Private bag x 1008 E Nellyvally Thusi Stand
ax 8

Dannhauser, 3080 I KwaMdakane, Dannhauser, 3080
Emai




f1osneyuue flasne e
080E L | a 20v9 62€ PEO * xeq 080¢€ yuueqg

eaJe sueqeqy ‘uwiey ajbeejajey 800} X Geq ajeand

00%9 62€ PED - 21

ssaippy |221SA =
B -NHXNYOA INVMOINININI—STIYLIA LOVINOD =S9IPBY 1)50d

JONV
“NENY ZLL72LL0b - VISAVHS OAVWNHLNHAIZI OWIZI / 11D AONIDHIWI TVIIAIN HNOH H3LIV 0019 129 ¥L0 : VIIAVHS NMYNSNAS /1IVO SHNOH ¥3LdV

INIHLYMYHJWE SMIZIANOSNT0 OTIdNIZIMA0IN YMTININYNNHOT OZISN / STDIAYTS TUVI HLIVIH aasvd ALINNWWNOD
0ONIAISTMHOON 0ZISN FANNTOM YMTISITNTAIMNN / GFIAN ¥3d SY SUIAIAONd YO SAJIAYIS HLTVIH HIHLO OL1 TWHUIIFY
61L-GINOD-3M OWODWON FANYH INNOX VIWOOINNUN / 61-QIA0D ONITGATINI NOLLVNIDIVA

VHSVYEYMT OZISN / SIIAHIAS ATANI A HINOA ANV LN3JS3T00QY

ISINIHMI / STDIAUTS WILNIDIVNHVHC

090SIWONNMO VIANMOON YMSIANNANMON TANYH YMTOTHNHNOT 0ZISN / STIIAYAS SNOLLIBLNN

INSANOTWISYZ 04dIZIMM YMHSYI1IMMUN / SEOIAYIS HLTVIH TVHO

OTIdWIZION YMIITINITTNNN / STOIAYIS LH0ddNS HLIVIH

OTIdWIZIA OHNONIMMOON VSITISTAVMA YMHOSANN / NOISIDWNDHID FTYIN TVIIAIN

IZYIN9ON YITTNANYSIS O4ISTIMA YMHSYTIMMNON INVMIIOIMMY YMTNMYINAN / LNTFWIDVYNVYIN SAIV GNY AIH
OTIdWIZION YMUITNTIMNN / STAJIAYIS ONITIISNNOD

OQNODONIMY YMHSYINMON YAMIININYNANN / STDIAYIS HLTVIH TVININW

OAYNVIIHLYHLIZE 04121 FJANIZIN SANYN 8.1-1 vEN20S 0JISTMA YMHSYTIMNN [ INTFWIADYNYIN ISVYISIA FTEYIINNINNOD HAHLO 7 9l
YZNAVIAWN YMTITOTHNNN / DNINIIUDS HIONVYD

041Z1 YT1IMIANMON OTIdWIMY YMTIZNDONDONMN / STOIAYUIS HLTVIH FAILONOYUd ? AAILVINIAIHC

ISNYD0ZIMNYA OTIdAIMY YMIIMINYNNMN / INFWIOVYNVYIN HLTVIH JALLINAOUdIH

011dWIZION YNVMLNWON YIAVINYMNHY YAMTINIHYNNNA [ AINFWIDVYNVIN HLTVIH QTIHD ? TYNUILYW

INVIZHLYHLYONIZE YNOHNVIVTHYWYONIZE OJ1ZIMN YMHSYTIM®N /| INIWIDOVYNVIN SISVISIA 319YIINNWNOINON 7 DINOHHD

FUNITIAVMLIZE 041ZTMM YMHSYTIAMNN / SLINTWTIV HONIA 7 31LNIDV 40 LNFWIDVNVIN

OAVIVMVYIOHLNTO OZISi / A3dINOUd SIADIANTS

iprjoyewebu ezuagasells sAepijoy o1qnd Buranp uado a1uI|)
ojuose|aduwizabu 1zuaqasisy spuajaam Buninp uado jJoN
(OOH91-00HL0) (0OH91-00HL0)

nuejyisamia) eAny oynjnquosinn Kepuig o3} Aepuojpy

(g0 nBue eioyyewy) ezUuaqasnyoz npeyyiz| (sinoH gQ) so2o1A198§ aie) [edIpa|
'WZNIFGIASNMOZ IHLYHMIZI SUNOH DNILYH3dO

VIIMNINVMMIVAIS / 3INODTIM

JINITD
INVIANMNS

VOld4v HLINOS 40 J1Nand3d
H1V3H

JONIAOYUC TVLYN-NINZVYM 4




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

DURNACOL
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:

Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)

Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07HO00-16H00) (07H00-16H00)

Closed during Weekends & Public Holidays Asisebenzi ngezimpelasonto nangamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA 1ZIFO

CANCER SCREENING /| UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT | UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE [ZIFO EZITHATHELANAYOQ
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZ]
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED /| UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/ 112 AMBU-
LANCE

Postal Addroes CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHU-

Physical Address
Private bag x 1008 el £0341622:5002

Fax 034 622 9001 Corner Main & Magnolia Street

Dannhauser, 3080

Email Durnacol, 3082
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THEMBALIHLE
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PRGVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOGCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCGISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYEN]I

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

Te . 4 Physical Address
Private bag x 1008 e 934 966,9318

Fax : Flint Farm
Dannhauser, 3080 X 221866,7762

Email : Nyanyadu, Dannhauser 3080




080¢€ 19sneyuueg ‘npelueAn 3 |rewg

0g “19sneyuueg
puejls efuambN 1116 129 PEO ¢ xedq 080E

8001 x Beq ajeaud

ssalppy leo1sAyd 0016 129 PED * 2L

ssaippy |eisod
YNYWNHXNAOA INYMOINININI—STIV.L3A 1OVLNOD

JONV
-NGWY Z1/ LZ101 - VIIAVHS OAVIWNHLINHAIZA OWIZI / TVD AONIDUIWI TYDIQIN HNOH Y31V 0019 128 ¥£0 : VIIAVHS NXNSNEA 7 TIVD SUNOH EETEL

INIHLYMYHdNZ SMIZIaNOSNT0 OTIdWIZIMYMOON YMITININYNNNOT OZISN / S391AYIS FUVYD HLT1VAH a3sva ALINNWWOD
OONIQISIMMOON 0ZISN TANNTON VMIISITNTIAIMIN / 33N ¥3d SY SHAAIAOYUd UO SIDIAHAS HLIVIH H3IHLO OL1 TVHYIAIIH
6L-QINOD-IM OWODINON FANYH IMNOX YINOONMN / 61-GIA0D ONIANTINI NOILYNIJOVA

YHSYEYM1 0ZISN / STIIAUAS ATANTIHA HLNOA GNY LN3JS3100V

ISINTHMI / STOIAHAS TYILLATIVINUYHL

050SINONNNO YIANYOON YMSIGNNANHON ANYM YAIOTHNMOT OZISN / SADIAUIS SNOILLIYLAN

INTANOTWISYZ 041ZIMA VMHSYTIMIN / $3DIAHIS HLTVAH TVHO

O1IdWIZION YM1IT1INIINAN / $32IA¥IS 180ddNS HLTVIH

OTIdWIZIA OSNONIMTOON VSITISTAVMI YMMOSN®N / NOISIZWNDHUID FTYW TYIIgIN

1ZYIN99N VITTNANYSIAS O4ISTMA YMHSY13IMYON INVMIDOIMM YMINMYTNMN J AINSWIOYNVIN SAIY ONV AlH
OTIdWIZION YMHITNTIMMN / STIIAUIS ONITIISNNOD

OGNODSONIMN YMHSVINHON YMIININYNNYNA / STIIAUAS HLTVIH TYLININ

OAVNYTIHLYHLIZ3 O41Z1 JANIZAN FANYA 941 YAN30S 04ISTMIN YMHSYTIMAN / LINIWNIDTNYIN asvasia FIAYIINONWINOD Y3IH10 ? 91
YZNAYTGWN YAMIZTOTHNNMN / HNINIIHIS YIAIDNVYD

04121 Y1IXIANMON OTIdINIMA YM1IZN02N0ONMN | SIIIAYIS HLTVIH IAILONOYUd 7 FALLVLINIATUL

ISNVJIOZAMMVYA OTIdINTMA YMTIMINYNNNN / INTJWIDOVYNYW HLTVIH AAILONA0ULTH

OTIdNZZION YNYMLNIWON YWYWYNAN YMTINIMYNNAMN / INFWIADYNYWN HLTVIH ATHD 2 TYNHILVIAN

INVTIHAVHLYONIZA YNORMYIYTHYAVONIZI O41ZIMN YMHSY1IMAIN | ANISWIOVYNYW s3svisia 318v3|NnWWOO'NON 2 DINOYHD

ITMITIAVMAIZE 041ZIMM YMHSYTIMAN { SLN3WTIVY HONIW 2 31NOV 40 INIINIOVYNVYIN

OAVIVMVIOHLNTO OZISN / A3dINOdd S3OIANU3S

ipiioyewebu ezuaqaselis sAepijoy a1jqnd Buunp uado 21Ul
ojuose|adwizabu 1zuaqasisy spuajyoom Bulinp uado JoN
(00OH91-00HL0) (0OH91L-00HLO)

nuepyisamay eAny oninquosiin Kepug o3 Aepuoi\l

(g0 nBue eioyyeuwy) BZU2(ISN}0Z npeysiz] (sinoH g0) S9IIAI9G d1e) |EDIP3N
:yZNIgIsNM0Z IHLVHAIZI] :SHNOH 9NILVY3dO

VIIMNNVMMVAIS / INODTIM

JINITD
LIANNAAIA

VOl¥4Y HLNOS 40 J1M8nd3d
HLIV3H

IONIAOY TYLVN-NINZVAMA




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THANDANANI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELAN!
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT ! UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGGULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION ! UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZ0O LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZ0O LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

Tel : 034 621 2279 Physical Address

Private bag x 1008

: 501 Mafusini Location
Dannhauser’ 3080 Fax : 034 621 9001

Dannhauser 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

GREENOCK
CLINIC

'WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (10Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 10)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHGLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELAN|
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA |-TB KANYE NEZINYE IZIFQ EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /iZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/ 112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE
Postal Address Physical Address

Tel : 034 366 5599
Private bag x 1008 Greenock Farm, Mncube Stand

Fax : 034 366 5588

Dannhauser, 3080 Dannhauser, 3080
Email




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

NAAS FARM
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)

lzikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
UMsombuluko - Sonto

Medical Care Services (08 Hours)

Monday - Sunday
(07HO0 - 16H00) (07HO0 - 16H00)

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MEDICAL EMERGENCIES & TRAUMA / ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

Postal Address CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA Physical Address

Tel : 034 366 9166 / 034 477 9100

Pri b 100 Mahlaba Stand
rivate bag x 1008 Fax : 034 366 9165

Dannhauser, 3080 Ramlaan, Dannhauser, 3080
Email
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday - Sunday UMsombuluko - Sonto

(O7HO00 - 16H00) (07HOO0 - 16H00)

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MEDICAL EMERGENCIES & TRAUMA / ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA I1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE I1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZ!
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL /EBUSUKU SHAYELA : 034 6216100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /IZIMO EZIPHUTHUMAYOQ SHAYELA - 101 77/112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA . -
Postal Address Physical Address
Tel : 034 366 9166 / 034 477 9100

. ) s Mahlaba Stand
rivate bag x 100 Fax : 034 366 9165

Dannhauser, 3080 Ramlaan, Dannhauser, 3080
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Distance from dan chc to clinics

CLINIC

DISTANCE FROM

DANNHAUSER
CHCTO CLINICS

VERDIET CLINIC 53.3KM
DURNACOL CLINIC 4.3KM

SUKUMANI CLINIC 24.7KM
THEMBALIHLE CLINIC 53.3KM
EMFUNDWENI CLINIC 53.3KM
NELLIES FARM 18.4KM
GREENOCK CLINIC 42.8KM
THANDANANI CLINIC 1.6KM

LADYBACK CLINIC 49.9KM
NAASFARM CLINIC 42.8KM
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MANUFACTURE, SUPPLY AND ERECT OF ROAD SIGN BOARDS FO
DANNHAUSER CLINICS

SCOPE OF WORK

The work to be carried out in terms of this section of the project comprises the supply and

installation of all the materials necessary, as per the Bill of Quantities and Drawings.

SIGNAGE BOARDS:

1.

This contract calls for:

The manufacturing of road signage boards for 09 (Durnacol, Emfundweni,
Groenock, Ladybank, Naas Farm, Nellies Farm, Sukumani, Thembalihle and
Verdriet) Dannhauser Sub District Clinics including Dannhauser CHC. Total of 24
signage boards of different sizes.

Scope:

a/ All materials to comply with SABS 1519 standards of the Department of Roads
b/ The signs are to be manufactured in accordance with the SADC RTSM ) (3
Edition)

¢/ Backing to be pre-painted Iscor G275 Chroma-deck 1.0mm thick sheeting

d/ The support structure is hot dipped galvanised after manufacture.

e/ The support structure shall be manufactured using whalers and angle iron
frames as per KZN DOT standards.

f/ Signs shall be manufactured using class 1 RETRO REFLECTIVE SHEETING
ENGINEERS grade sheeting. (7yr reflective to SABS 1519-1990)

g/ Uni-Strut Reinforcing and Fixing clamps, four (4) per board.

h/ Uni-Strut Fixing clamps to be secured onto the boards and tar poles 100mm —
125mm by means of galvanised bolts and nuts with one washer per bolt, bolts +
12mm x 90mm

TAR POLES:

Scope:
1. Supply treated poles for the installation of road signage boards for all
Dannhauser chc clinics, Total of 24 signage boards of different sizes.

2 All poles to comply with SABS 1519 standards of the Department of Roads
with the SADC RTSM ) (3™ Edition)

NOTE: the description of the writing of the inscription onto the boards.
-Scale 1:20
- Border thickness 25mm
- Boarder radius 100mm
- Boarder radius colour White Class : 1
- Inside circle to be Red with White border and white C for clinic
- Boarder colour : White Class : 1
- Panel colour background : Brown Class 1
- Text and symbol colour : White Class 1
- Kilometres colour : White Class 1

NOTE: The board to be erected 2m away from the road and 300m before the corner
NOTE: the signage on the drawings that show left and right turns have an arrow

point, the new signs have an arrow point from the top downwards to the bottom,
attach is a photo of similar new boards.

NOTE: Attached is additional signage drawn electronically

road signage boards for Dannhauser Sub District Clinics

24
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< Location: INTERSECTION: KWAMDAKANE RS1 COMING FROM DANNHAUSER Size: 1300mm x 800mm
v

LADYBANK CLINIC
NELLIESFARM CLINIC

THEMBALIHLE CLINIC 15 KM
GREENOCK CLINIC 18 KM
NAASFARM CLINIC 16 KM

EMFUNDWENI CLINIC 7 KM

I SUKUMANI CLINIC 10 KM




Location: INTERSECTION: KWAMDAKANE RS1 COMING FROM DUNDEE Size: 1300mm x 800mm

@ SUKUMANI CLINIC 10 KM

THEMBALIHLE CLINIC 15 KM
GREENOCK CLINIC 18 KM

NAASFARM CLINIC 16 KM
EMFUNDWENI CLINIC 7 KM

I DANNHAUSER CHC 19 KM




Location: INTERSECTION: KWAMDAKANE RS1 COMING FROM MFUNDWENI Size: 1300mm x 800mm

DANNHAUSER CHC 19 KM -

SUKUMANI CLINIC 10 KM l

I LADYBANK CLINIC 11 KM
NELLIESFARM CLINIC 600 M




LOCATION: PROPOSED DIRECTION SIGNAGE TURNING TO EMFUNDWENI CLINIC SIZE: 1000MM X 400MM

I EMFUNDWENI CLINIC

LOCATION: PROPOSED DIRECTION SIGNAGE TURNING TO LADYBANK CLINIC SIZE: 1000MM X 400MM

LADYBANK CLINIC 1




LOCATION: BEHIND FAIRBREEZE SCHOOL T-JUNCTION RS6 Size: 1300mm x 800mm

GREENOCK CLINIC 9 KM
NAASFARM CLINIC 7 KM

THEMBALIHLE CLINIC 9 KM 1




LOCATION: COMING FROM FAIRBREEZE SCHOOL CROSS TO THEMBALIHLE RS7 Size: 1300mm x 800mm

LADYBANK CLINIC 6 KM

THEMBALIHLE CLINIC 600 M l




LOCATION: COMING FROM LADYBANK TO THEMBALIHLE RS8 Size: 1300mm x 800mm

NAASFARM CLINIC 14 KM
GREENOCK CLINIC 16 KM

I THEMBALIHLE CLINIC 1 KM




LOCATION: COMING FROM EMFUNDWENI TO GREENOCK CROSS ROAD RS9 Size: 1300mm x 800mm

NAASFARM CLINIC 3 KM

GREENOCK CLINIC 4 KM l




LOCATION: ON THE LEFT TO GREENOCK RS10 SIZE: 1000MM X 400MM

GREENOCK CLINIC 1 KM -

LOCATION: NEXT TO RAMLANE SHOPPING CENTER COMING FRM OSIZWENI RS11 Size: 1300mm x 800mm

GREENOCK CLINIC 7 KM -

NAASFARM CLINIC 1 KM 1 w




LOCATION: BEFORE TURN RIGHT COMING FROM KWAMDAKANE RS20 KWABANANA SIZE: 1000MM X 400MM

SUKUMANI CLINIC (2) KM l

LOCATION: COMING FROM KWAMDAKANE RS15 Size: 1300mm x 800mm

LADYBANK CLINIC 1 KM

I THEMBALIHLE CLINIC 5 KM




LOCATION: COMING FROM DUNDEE RS16 Size: 1300mm x 800mm

LADYBANK CLINIC 10 KM

THEMBALIHLE CLINIC 15 KM

LOCATION: COMING FROM DUNDEE RS17 SIZE: 1300MM X 800MM

LADYBANK CLINIC 1 KM 1

I THEMBALIHLE CLINIC 5 KM



DANNHAUSER, AFTER STANDARD BANK TURN OFF SIZE: 1000MM X 400MM

DANNHAUSER CHC

1 KM

N11 COMING FROM NEWCASTLE SIZE: 1000MM X 400MM

DANNHAUSER CHC

1 KM




AFTER TURN OFF FROM DURNACOL ROAD INTERCESSION SIZE: 1000MM X 400MM

DURNACOL CLINIC 1 KM

INTERCESSION POINT BY STANDARD BANK BEFORE TURN COMING FROM DUNDEE SIZE: 1000MM X 400MM

DANNHAUSER CHC 3 KM

13




LOCATION: TURN RIGHT COMING FROM NEWCASTLE RS21 N11 SIZE: 1300MM X 800MM

DANNHAUSER CHC 8 KM

— DURNACOL CLINIC 6 KM @

THANDANANI CLINIC 10 KM
VERDRIET CLINIC 16 KM

14



LOCATION: TURN LEFT COMING FROM KWAMDAKANE RS18 SIZE: 1000MM X 400MM

I VERDRIET CLINIC 5 KM

LOCATION: 1KM IS FROM ZENZELE TARVEN SIZE: 1000MM X 400MM (not sure of arrow direction)

I VERDRIET CLINIC 1 KM

15



LOCATION: TJUNCTION AT HILLTOPEE EDIPHINI COMING FROM DANNHAUSER SIZE: 1000MM X 400MM

I VERDRIET CLINIC ? KM

LOCATION: ENTERING THE CLINIC SIZE: 1000MM X 400MM

VERDRIET CLINIC

16




LOCATION: FROM NINE MILES TURN RIGHT TO SUKUMANI SIZE: 1000MM X 400MM

SUKUMANI CLINIC ? KM

LOCATION: NTSHANGASE INTERCESSION TURN RIGHT TO SUKUMANI SIZE: 1000MM X 400MM

SUKUMANI CLINIC ? KM
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EVALUATION CRITERIA ugdesR30 000.

Proposals received shall be evaluated on the following,

1, Specificalion
Only offers thet meet the specification in all aspecls as stipulated In the bid documcat shall be

considered, Offers betler than specification ars considered (o be compliant with the
specification,

2. Corxecloess of information

All infarmation required in the bid document must be accurate and duily completion including all the appropriate
signatures, The institution reserves the right to vesily all information submitted. Able fo adhere (o time frame

(delivery/service pesfod must be clearly jodicated).

3. Prefereatial Poiats Systen

3.1 'The 80/20 prefecential point system shall be used in the evaluation process

[EBBEE Status Level of contributor Number of points (80/20 system
company to ring thelr level)

EB 20

.2 18 —
3 - 16 .
4 12
5 8
8 6
7 4
8 2

| _Non-complfant conlribulor [s]

4. Speclfic Gosls

4.1 Qver aud above the following aciivilics will bo cansidered in the cvalualion/
adjudicalion process.

() Thepromotion of South African owned enlerprises .
(i) Thepromotion of enterprses located within the Disteict of the organization calling for bid,
(i) Dacumentatioa reports received from an institutiops pertaining lo pasl bad performance by a company who is
lendering, will be taken fnfo consideralion.
(i) 5-AB.S approved products
(v) Whether the quolation offers valve for money
(vi) Representalively ia the composition of the vendor and the possibilily of Gonting
{vi)) End User/SCM official (o approve product sample before finaf delivecy
{viii) Compulsory regisiration of the Pravincial Suppliers Dalabasa
(ix) Vexification of Ihe identity numbecs of 1he directors/irustees/shareholders of Ihe preferrcd biddei(s) agalnst the
Institution’s stalf eslablishment in order fo determine whether or nol any of tha diteclorsfirustees/shareholders
are in tha service of the Slale or afficials employed by specific institution
() Thedepariment request 5.4 producis unless specified
(x) All warranties/guzranlies must ba provided with the pucchasc of the onit/equigment.
(xIi) Delivery period shall adbera to lime frarne as specified an quotation documenl,
(xiii)  Supplier lo be registered with CIDB, registration must be al{ached.
(xlv)  Services (o be pravided as per OHS Act 85 off 1993
(xv) Supervision will be carried out by representative of the Deparimeat of Health, between 7h30 ta 16000
from Monday to Friday
(xv)  Endesct/SCM ofticial to approve product sample before final delivery
(xvii()  Asperaltached specification/ sample/ contract/ HT'S specificalion

This evaluatlon criteria is designed in such a way thal responses would be requited from the
bidders, NB: Failure to submit the requiced documents(s) may invalidate the entire bid,

PLEASE SIGN AND RETURN THE EVALUATION CRITERIA WITH THE QUOTATION FORM AND
RELEVANT DOCUMENTS :

DEPAR Mich T OF HEALTH
NAME & SURNAME SIGNATURE DAMNHAUSER CHE
05 MAY 2020
=JPPLY CHAIN

__[RANAGEMENT




Required documents to be submitted with the

documents.

1. Proof of certification
2. Previous successfully completed projects similar to the installation of signs/road signs

3. CIDBSK1

@.



